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SENAT DE BELGIQUE

SESSION DE 1983-1984

15 JUIN 1984

Projet de lol relatif & certains aspects de la
condition des étrangers et instituant le Code
de la nationalité belge

AMENDEMENTS PROPQOSES PAR
Mme DE PAUW-DEVEEN

TITRE I
Code de la nationalité belge
Arr. 8

Au § 1° de cet article, remplacer le 2° par le texte suivant :

« 2° L’enfant né & I'étranger d’un auteur belge.

Le mineur auquel la nationalité belge a été attribuée en
vertu du § 1%, 2° peut conserver cette nationalité a sa
majorité, A la condition qu'il fasse une déclaration d’option
conformément aux dispositions des articles 14 et 15. »

Justification

En verru de l'article 8, § 1°7, 2°, b et ¢, un auteur belge qui n’est
pas né lui-méme en Belgique et dont P'enfant naft & I'étranger, ne lui
transmet sa nationalité que dans deux cas:

1° Lorsqu'il a fait, devant les services compétents, dans un délai de
cinq ans A dater de la naissance, une déclaration réclamant, pour son
enfant, la conservation de la nationalité belge;
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BELGISCHE SENAAT

ZITTING 1983-1984

15 JUNI 1984

Ontwerp van wet betreffende sommige aspecten
van de toestand van de vreemdelingen en
houdende invoering van het Wetboek van de
Belgische nationaliteit

AMENDEMENTEN VAN
Mevr. DE PAUW-DEVEEN

TITEL II
Wetboek van de Belgische nationaliteit
Arr, 8

In § 1 van dit artikel het 2° te vervangen als volgt:

«2° Het kind geboren in het buitenland uit een Belgische
ouder.

De minderjarige aan wie de Belgische nationaliteit is toe-
gekend krachtens § 1, 2°, kan bij zijn/haar meerderjarigheid
de Belgische nationaliteit behouden mits hij/zij een verklaring
van nationaliteitskeuze aflegt zoals bepaald bij de artikelen 14
en 15.»

Verantwoording
Ingevolge artikel 8, § 1, 2°, b en ¢, draagt ecn Belgische ouder die

zelf niet in Belgié geboren is, en wiens kind in het buitenland geboren
wordt, slechts zijn/haar nationaliteit over in twee gevallen:

1° Op voorwaarde dat de Belgische ouder binnen vijf jaar na de
geboorte cen verklaring aflegt voor de bevoegde diensten tot behoud
van de Belgische nationaliteit voor het kind;
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2° Lorsque l'enfant ne posséde pas ou n'acquiert pas une autre natlo-
nalité au cours de sa minorité,

Pour ce qui est de la déclaration & faire par Iauteur belge, il est fort
possible qu'il sera difficile, 4 une femme belge, de la faite dans les
nombreux pays ott la nationalité est toujours transmise automatiquement
par le mari; il est d&s lors proposé de supprimer cette disposition.
Toujours en raison de la transmission automatique de la nationaliré
du pére, la femme belge ne pourra pas recourir, & érranger, 3 la
deuxidme possibilité, c’est-d-dire que son enfant pourrait malgré tout
acquérir la nationalité belge, & condition qu’il ne posséde ou n'acquiére
aucune autre nationalité au cours de sa minorité, puisqu'il a déja la
nationalité du pére.

1l est des lors proposé qu'un enfant né A Pétranger d'un auteur belge
acquiére automatiquement la nationalité belge, Les cas de double natio-
nalité sont résolus par une déclaration d’option que I'enfant scrait appelé
3 faire A sa majorité,

Arr, 11

Compléter cet article par la disposition suivante :

« Cette personne peut renoncer A la nationalité belge a
condition de faire une déclaration, conformément a Parti-
cde 22, § 4, avant d’avoir atteint ’Age de vingt-deux ans
accomplis. »

Justification

L’article 11 du projet implique que la personne née en Belgique
d'un auteur qui y est également né, posséde la nationalité belge a P'age

de dix-huit ans, a condition quelle réside en Belgique et y ait eu sa
résidence sans discontinuité depuis I'ige de quinze ans.

1l faudrait cependant prévoir pour certaines de ces personnes la pos-
sibilité de refuser la nationalité belge pour 'un ou l'autre motif.

ART. 22
Supprimer le 5° du § 1°F de cet article.

Justification

En vertu de cet article, le Belge né & DPétranger et qui y a eu sa
résidence continue pendant 10 ans A partir de sa dix-huititme année,
perd la nationalité belge, & moins qu'il ne transmette aux services com-
pétents une déclaration en vue de conserver la nationalité belge. Cet
automatisme est contestable, Il peut étre exact qu'un séjour continu de
10 ans A Pétranger implique que Pon veuille renoncer & la nationalité
belge. Toutefois, il peut également y avoir d’autres raisons, telles que
'impossibilité de se rendre en Belgique (pour des raisons d’ordre maté-
riel), Iabsence de contacts avec Pambassade de Belgique, 'autorité du
mari et de sa famille sur la femme, Pignorance, etc.

Cette disposition parait donc injustifi¢e et peut par conséquent
étre supprimée.

(2)

2* Wanneer het kind tijdens de minderjarigheid geen andere natio-
naliteit heeft of verkrijgt,

Wat de verklaring door de Belgische ouder betreft, is het risico niet
ondenkbaar dat het cen Belgische vrouw moeilijk zal zijn deze daad ¢
stellen in de vele landen wanr de nationaliteit nog steeds automarisch
wordt overgedragen door de man; er wordt dan ook voorgesteld dic
bepaling te schrappen, Om dezelfde reden, namelijk de automatische
nationaliteitsoverdracht door de vader, zal de Belglsche vrouw in het
buitenland geen beracp kunnen doen op de tweede mogelijkheid, name-
lijk dat haar kind toch de Belgische nationaliteit zou krijgen, wanncer
het tijdens zijn minderjorigheid geen andere nationaliteit heeft of krijgt,
omdat het reeds de nationaliteit van de vader heeft,

Er wordt dus voorgesteld dat een in het buitenland geboren kind
uit een Belgische ouder de Belgische nationaliteit automatisch zoun
verkrijgen, De gevallen van dubbele nationaliteit worden opgelost door
de verklaring van nationaliteitskeuze bij de meerderjarigheid,

Art, 11

Dit artikel aan te vullen als volgt:

« Deze persoon kan de Belgische nationaliteit verzaken
mits hij een verklaring aflegt, overeenkomstig artikel 22, § 4,
vooraleer hij de volle leeftijd van tweeéntwintig jaar bereikt
heeft. »

Verantwoording

Artikel 11 van het ontwerp houdt in dat de persoon die in Belgié
geboren is uit een ouder die er eveneens geboren is, de Belgische natio-
naliteit bezit op de leeftijd van achttien jaar mits hij in Belgié verblijft
en er sedert de leeftijd van vijftien jaar onafgebroken zijn verblijfplaats
heeft gehad.

Er zou echter moeten worden voorzien in de mogelijkheid dat som-
mige van deze personen de Belgische nationaliteit om één of andere
reden kunnen weigeren,

Arrt, 22
In § 1 van dit artikel her 5° te doen vervallen.

Verantwoording

Ingevolge dit artikel verliest de in het buitenland pgeboren Belg, die
vanaf zijn/haar achttiende jaar ononderbroken gedurende 10 jaar in het
buitenland verbleef, de Belgische nationaliteit tenzij hij/zij een ver-
klaring aflegt voor de bevoegde diensten tot behoud van de Belgische
nationaliteit. Er zijn bezwaren tegen dit automatisme, Het kan waar zijn
dat een ononderbroken verblijf van 10 jaar in het buitenland impliceert
dat men afstand wil doen van de Belgische nationaliteit. Er kunnen
echter ook andere redenen zijn: reis naar Belgié kan onmogelijk zijn
(materi€le reden); geen contact met de Belgische ambassade; gezag van
de man en zijn familie over de vrouw; onwetendheid, enz.

Deze bepaling lijkt dus ongewenst en kan bijgevolg worden geschrapt.

L. DE PAUW-DEVEEN.
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